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Carl Nielsen: “Musik til Fem Digte af J.P. Jacobsen” Op.4

4. Irmelin Rose

Lyrics by Jens Peter Jakobsen

IPA by Eva Hess Thaysen & Ruben Schachtenhaufen
Word to Word translation by Eva Hess Thaysen

se dee 'va Ten'gag 7

en 'kon-no

Se, der var enGang en Konge,

See, there was once a king,
mag-gon  'skaet hen 'kalte 'siin
mangen Skat han kaldte sin,
many a treasure!  he called his,

nav-nat 'po  den "al-le-'be-sta
navnet paa den Allerbedste

the name of  the  very best

ve-sto 'vere va  'fie-ma-'lin

vidste hver var Irmelin,

everyone knew was Irmelin.

“je-ma-lin  'BO:-s9 je-ma-lin  'sozl
Irmelin Rose, Irmelin Sol,

Irmelin the rose, Irmelin the sun,
Yje-ma-liim “elt vaed dee ee 'darlt

Irmelin Alt, hvad der er dejligt!

Irmelin all ~ that which is wonderful!
“eel-lo  'gid-Oe-'jel-ma 'spar-1ad
Alle  Ridderhjelme spejled

All the Knights’ helmets reflected
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hen-nss 'fa:-ves 'mon-ts 'pwakt

hendes Farvers muntre Pragt,

Her colors”  gay splendor,

by med ells 'viim ‘pu  'wyt-me
og med alle Rim og Rytmer
and with every rhyme and rhythm
he-05 'nav-nat 'slut-tot 'pakt

havde Navnet sluttet Pagt:

had the name made a pact:

Yje-ma-lin 'so:-ss  'Yie-ma-lin 'soil
Irmelin Rose, Irmelin Sol,
Irmelin the rose, Irmelin the sun,
Ye-ma-lim  "eelt veed dee Tee 'darlit
Irmelin Alt, hvad der er dejligt!
Irmelin all ~ that which is wonderful!
he-lo  'sto:-ga 'bar-le-'flok-ka

Hele store Bejlerflokke

Entire big flocks of suitors

dee tel 'kop-pons 'gor-wa  'fore

der til Kongens Gaarde foer,

who to theKing’s manors rushed,
bar-lo-'0o med “cem-mo 'le:-Oe

bejlede med ¢mme Lader

courted  with tender gestures

by med 'blpm-ste-'fa¥-ga “oe

og med blomsterfagre Ord:

and with flowery words:
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7je-ma-lin  'BO:-S9 7je-ma-lin  'sozl
Irmelin Rose, Irmelin Sol,
Irmelin the rose, Irmelin the sun,

Tje-ma-liin  "elt ved dee Cee 'dar-lit

Irmelin Alt, hvad der er dejligt!

Irmelin all ~ that which is wonderful!
men  peen-'ses-son jo¥  dem 'fwa sar
Men Prindsessen jog dem fra sig

But  theprincess  drove them away from her

jeee-tat 'va sp 'kolt spm ‘stoil
(Hjertet var saa koldt som Staal),

(the heart was as  cold as steel),

lee-sto-'0o  den "e:-nes  'hpl-nim
lastede @ den enes  Holdning,

criticized  (the) one’s  posture,

veen-ad “@d den “en-nans 'moil
vrenged ad den andens Maal.

mocked at  the other’s intention.?

7je-ma-lin  'BO:-S9 7je-ma-lin  'sozl
Irmelin Rose, Irmelin Sol,

Irmelin the rose, Irmelin the sun,

Tje-ma-liin  "elt ved dee ee 'darlit
Irmelin Alt, hvad der er dejligt!

Irmelin all ~ that which is wonderful!

! the word “skat” has three meanings in Danish of today:  a) treasure, b) tax and c) sweetheart

2 the word “maal” has three meanings in Danish of today: a) language, b) intention, c¢) size
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